Kapna zmluva ¢. 164/2022/PS- ESM
na prevod vlastnickeho prava k nehnutelnosti

uzatvorend v zmysle ust. § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zh. Obc¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
medzi zmluvnymi stranami (dalej v texte len ,,zmluva®) :

Zmluvné strany :

Predavajuci: Mesto Banska
Bystrica
so sidlom: Ceskoslovenskej armady ¢. 26, 974 01 Banska Bystrica
v mene ktorého kond:  Jan Nosko, priméator mesta
ICO : 00313271
DIC : 2020451587
Bankové spojenie: CSOB a.s, pobocka Banska Bystrica
IBAN : SK 7775000000004016795432, BIC : CEKOSKBX
Kontaktna osoba : Ing. Marian Zauska, tel.: 048/4330 650
e-mail: podatelna@banskabvstrica. sk

(dalej v texte len ,,predavajuci®)

Kupujuci: Pavol Durgik,

(dalej v texte spolu len ,,kupujici®)

Clanok I.
UVODNE USTANOVENIA

1. Predavajuci je vyluénym vlastnikom nehnutel'nosti evidovanej Okresnym Gradom Banskéa Bystrica,
odbor katastralny na liste vlastnictva LV €. 1000, pre katastralne Uzemie Séasova, obec Banska
Bystrica, okres Banska Bystrica, konkrétne:

. parcely registra ,,C* evidovanej na katastradlnej mape ako : parcela €. C-KN 2528/1,
druh pozemku ; zastavana plocha a nadvorie o vymere 89 m2,

2. Kupujici je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti evidovanej Okresnym Uradom Banska Bystrica,
odbor katastralny na liste vlastnictva LV €. 2828, pre katastradlne Uzemie Sasova, obec Banska
Bystrica, okres Banska Bystrica, konkrétne:

e  Stavby - Sluzby motoristom, stpisné Cislo 13319, situovanej na pozemkoch pare. ¢. C KN
2529 zastavana plocha a nadvorie, vedenej na LV 2828 vo vyluénom vlastnictve Kupujuceho

a pozemku pare. ¢. C KN 2528/1 zastavana plocha a nadvorie, vedenej na LV 1000 vo
vyluénom vlastnictve Predavajuceho, kat. Gzemie Sasova.

Clanok II.
PREDMET ZMLUVY1
1. Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava k nehnutelnosti:
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a) parcele ¢. C-KN 2528/1, druh pozemku : zastavana plocha a nadvorie o vymere 89 m2 2dbide]
na liste vlastnictva LV €. 1000, pre katastralne Uzemie Radvan, obec Banska Bystrica, okres
Banska Bystrica,

Predavajlci predava zo svojho vyluéného vlastnictva vcelosti, v podiele 1/1 predmet prevodu so
vSetkym jeho zadkonnym prisluSenstvom a so vSetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi a
kupujuci kupuje predmet prevodu v celosti so vSetkym jeho zdkonnym prisluSenstvom a so
vSetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi do svojho vylu¢ného vlastnictva v podiele 1/1
k celku, a to za podmienok dohodnutych v predmetnej zmluve.

Clanok III.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kulpna cena za predmet prevodu bola schvalend Mestskym zastupitel'stvom v Banskej Bystrici
uznesenim ¢. 995/2022-MsZ dna 05.04.2022 a predstavuje sumu celkom vo vyske 7876,50 EUR
(slovom: SedemtisicosemstosedemdesiatSest euro a Patdesiat centov).

Kupujuci sa zavazuje uhradit’ kipnu cenu vo vySke podla bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy v lehote do
Strnastich (14) dni od nadobudnutia Ucinnosti predmetnej zmluvy v zmysle ust. § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(z&kon o slobode informécii) v spojeni s ust. § 47a z&kona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v
zneni neskorsich predpisov.

Kupna cena vo vyske a v lehote podl'a bodu 1. a 2. tohto ¢lanku zmluvy, bude uhradena na bankovy
UcCet predavajlceho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, pod VS 1642022. Klpna cena sa povazuje za
uhradenu v den jej pripisania v prospech bankového uctu predavajiceho.

Clanok IV.
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

Kupujaci prehlasuje, ze pred uzatvorenim tejto zmluvy bol so stavom predmetu prevodu vcas a
riadne oboznameny na zéklade vykonanej obhliadky, pri¢om stav predmetu prevodu je kupujicemu
dobre znamy.

Kupujuci prehlasuje, Ze si nevymedzuje Ziadne osobitné vlastnosti predmetu prevodu a tento
nadoblda v stave, vakom sa ku dnfu uzatvorenia predmetnej zmluvy nachadza, do svojho
vylucného vlastnictva v podiele 1/1 k celku.

Kupujaci nadobudne vlastnicke pravo k predmetu prevodu, diom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného Uradu Banska Bystrica, odbor katastralny ( dalej v texte len , katastralny
urad“) o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti v prospech kupujiceho.
Navrh na povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti (dalej v texte len ,,navrh
na vklad*“) bude doruCeny na katastralny Urad v lehote do siedmych (7) pracovnych dni od
uhradenia kapnej ceny predavajucemu podla clanku Ill. tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze navrh na vklad podla bodu 3. tohto €lanku zmluvy, doruci na
katastralny drad predavajuci.

V pripade, Ze katastrdlny Urad konanie o povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutel'nosti prerusi z akychkol'vek dévodov, zmluvné strany sa zavéazuju, Ze urobia vSetky pravne
a iné ukony potrebné na odstranenie nedostatkov, pre ktoré doslo k preruseniu konania o navrhu na
vklad, a to bezodkladne, najneskdr v lehote uvedenej v rozhodnuti o preruseni konania.

V pripade, Ze katastralny drad konanie o povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti zastavi alebo navrh na vklad zamietne, zmluvné strany sa zavazuju, Ze v lehote do
tridsiatich (30) pracovnych dni od zastavenia katastrdlneho konania alebo zamietnutia navrhu na
vklad, odstrania vSetky nedostatky, pre ktoré doSlo k zamietnutiu alebo k zastaveniu konania o
navrhu na vklad a podaju novy navrh na povolenie vkladu vlastnickeho prava do Kkatastra
nehnutelnosti v prospech kupujtceho.
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1.

2.

Clinok V. )
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Predavajuci vyhlasuje, Ze:

a)

b)

d)

g)

h)

i)

k)

predmet prevodu nadobudol v sulade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a
Ze v ase uzatvorenia tejto zmluvy nema vedomost’ o existencii narokov tretich osob, ktoré
by akymkolvek spdsobom stviseli s predmetom prevodu ani o tom, Ze by takéto naroky boli
v suvislosti s predmetom prevodu uplatnené v minulosti;
nestratil svoje vlastnicke pravo k predmetu prevodu &i uZ prevodom na int osobu alebo inym
sposobom, ktory by nebol zrejmy z idajov zapisanych v katastri nehnutelnosti, a Ze nijako nie
je obmedzeny v disponovani s predmetom prevodu a teda je opravneny tiito zmluvu uzatvorit;
neprebieha Ziadne spravne, sidne, exekuéné alebo iné konanie tykajtice sa predmetu prevodu
a v stvislosti s predmetom prevodu neboli uplatnené Ziadne restitu¢né naroky ani urovacie
Zaloby;
ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy, na predmete prevodu neviaznu nepripustné prava tretich oséb
aZe ani po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy, nezatazi predmet prevodu nepripustnymi
pravami tretich osob; za nepripustné prava tretich os6b sa na ucely tejto zmluvy, povazujt :

®  pravo najmu, '
predkupné prévo,
vyhrada vlastnickeho prava,
pravo zodpovedajtice vecnému bremenu,
zéloZné préavo,
zabezpelenie podmienenym alebo nepodmienenym zabezpetovacim prevodom prava,
zmluva o akejkol'vek buducej zmluve tykajtica sa predmetu prevodu,
zakaz nakladania s predmetom prevodu, resp. neodkladné opatrenie vydané sidom,
iné pravo, zakladajice opravnenie trete] osobe na prednostné uspokojenie svojich
narokov v exekuénom, restrukturalizatnom, konkurznom prip. v obdobnom konani;
neméa vedomost’ o existencii inych zavazkovych vztahov alebo vecnych prav tykajucich sa
predmetu prevodu neuvedenych v pism. d) tohto €lanku zmluvy, ktoré by mohli kupujuceho
obmedzit’ vo vykone ich vlastnickeho prava k predmetu prevodu (napr. nepomenované
zmluvy); '
po nadobudnuti u€innosti tejto zmluvy, neuzatvori s tretou osobou zmluvny vztah, predmetom
ktorého by bol prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu;
po nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy, neuzatvori s tretou osobou zmluvny vztah, na zéklade
ktorého by doSlo k postipeniu prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy, v prospech
tretej osoby;
vysporiada vetky zavizky, ktoré vznikni a viaZn sa s vlastnictvom a uZivanim predmetu -
prevodu, a to aZ do doby nadobudnutia predmetu prevodu kupujicim podla €lanku IV. bod 3.
tejto zmluvy; N
mu nie st zname Ziadne pravne ani faktické vady predmetu prevodu alebo jeho Casti, na ktoré
by mal kupujiceho osobitne upozornit’;
spdsob prevodu vlastnickeho prava k predmetu prevodu bol v stilade s ust. § 9 ods. 2 v spojeni
sust. § 9a ods. 2 zakona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorSich predpisov,
schvéaleny Mestskym zastupitel'stvom Banska Bystrica uznesenim ¢. 994/2022-MsZ zo diia
05.04.2022;
prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu za kipnu cenu stanovent v Elanku III. bod 1.
tejto zmluvy, bol v stlade ust. § 9a ods. 8 pism. b) zdkona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci,
schvéleny Mestskym zastupitel'stvom Banska Bystrica, uznesenim &. 995/2022-MsZ zo diia
05.04.2022.

Kupujici vyhlasuje, Ze poskytne predavajiicemu vetku potrebni sainnost’ pri realizdcii ikonov
stvisiacich s touto zmluvou.
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Clanok V1.
PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

1. Zmluva nadobudne platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a ucinnost’ nasledujucim dfiom po jej zverejneni v sllade s ust. § 5a zdkona €. 211/2000 Z.z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zadkon o slobode
informécif) v spojeni s ust. § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov.

2. Predmetnd zmluvuje mozné ukoncit odstipenim od zmluvy z dévodov podlaods. 2.1 a 2.2 tohto
¢lanku zmluvy :

2.1 kupujuci je opravneny od tejto zmluvy odstupit’ v pripade, Ze po nadobudnuti jej Gcinnosti v
zmysle bodu 1. tohto €lanku zmluvy sa vyhlasenia predavajuceho podla ¢lanku V. bod 1. pism.
a) az g) apism. i) az k) ukazu ako nepravdivé,

2.2 predavajlci je opravneny od tejto zmluvy odstUpit' v pripade, Ze po nadobudnutijej G¢innosti
v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy kupujuci nezaplati predavajicemu kipnu cenu vo vyske
a spésobom vyplyvajicim z ¢lanku Ill. tejto zmluvy.

3. V pripade, Ze k ukonceniu zmluvy déjde odstupenim niektorej zo zmluvnych stran od zmluvy v
zmysle bodu 2. tohto ¢lanku zmluvy, platnost’ a G¢innost’ zmluvy zanika driom riadneho dorucenia
odstipenia druhej zmluvnej strane; odstipenim od zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti
zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto zmluvy, s vynimkou zmluvnych ustanoveni, ktoré na zaklade
prejavu vble zmluvnych stran alebo z dévodu ich pravnej povahy zostavaju v platnosti aj po
skon€eni platnosti a G€innosti tejto zmluvy.

Clanok VIL
DORUCOVANIE

1. Pokial v tejto zmluve nie je vyslovne uvedené inak, zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomné
oznédmenia podla tejto zmluvy budd doru€ované prostrednictvom posty alebo inym vhodnym
sposobom, ato na kontaktné adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy, okrem
pripadu, ak zmluvna strana preukazatel'ne oznamila druhej zmluvnej strane zmenu kontaktnej
adresy.

2. Pisomnost sa povazuje za dorucenl dfiom jej prevzatia adresatom alebo nim poverenou osobou.
Pisomnost’ sa povazuje za dorucenl aj diiom marneho uplynutia GloZnej lehoty a to aj v pripade,
ak sa o ulozeni zasielky adresat nedozvedel, ako aj vratenim zasielky odosielatel'ovi s poznamkou,
Ze adresat je neznamy, alebo s inou poznamkou obdobného vyznamu a v pripade osobného
dorucenia aj diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom.

3.V pripade komunikdcie elektronickou postou sa zasielka dorucuje na e-mailové adresy uvedené
v zahlavi tejto zmluvy aza doruCenl sa povazuje okamihom prijatia potvrdenia o doruceni
elektronickej posty. V pripade nevystavenia potvrdenia o doruceni elektronickej posty sa zasielka
odoslana elektronickou poStou povazuje za doru€ent driom jej odoslania.

Clanok Vili.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Této zmluva je vyhotovena v Siestich (6) vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma charakter originalu;
tri (3) jej vyhotovenia obdrzi predavajuci, jedno (1) vyhotovenie obdrzi kupujuci a dve (2)
vyhotovenia zmluvy budu tvorit prilohu ndvrhu na vklad do katastra nehnutel'nosti.

2. Predmetnd zmluva nadobida platnost driom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych strén a Gcinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
v sUlade s ust. § 5a ods.l. zakona o slobodnom pristupe k informéaciam v spojeni s ust. § 47a zakona
€. 40/1964 Zh. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s podanim navrhu na vklad do katastra nehnutel'nosti
bude znasat na svoj ucet kupujuci.
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4. Zmluvné strany si dohodli ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej pripadnych dodatkov,
pisomnti formu udéinent v listinnej podobe a dohodu v celom rozsahu.

5. Pre pripad, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo nedinnym, tato
okolnost’ nespdsobuje neplatnost’ alebo nefiéinnost ostatnych ustanoveni zmluvy a zmluvné strany
su povinné nahradit’ neplatné alebo neiinné ustanovenie novym, svojim obsahom najblizsie
vystihujicim aéel, ktory zmluvné strany chceli v ase uzatvarania zmluvy dosiahnut’.

6. Zmluvné strany sa zavézuji riesit’ spory prednostne formou uzatvorenia zmieru. V pripade, Ze sa
spor nevyrie§i uzatvorenim zmieru, zmluvné strany su opravnené predlozit spor na rieSenie
prislu§nému stidu v Slovenskej republike.

7. Zmluvné strany prehlasuji, Ze im nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet
tato zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje, zodpovedaju za §kodu ktord tym druhej zmluvnej
strane vznikne.

8. Zmluvné strany zaroveii vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne pregéitali, jeho obsahu porozumeli, st
si vedomé vSetkych pravnych nasledkov vyplyvajicich z tejto zmluvy, zmluva vyjadrje ich
slobodnil a vaZnu vél'u bez akychkolvek omylov, ¢o potvrdzuja vlastnoruénymi podpismi.

V Banskej Bystrici, dit...........eoervenne... V Banskej Bystrici, dita.......cc.o.cccvneeen.
Za predavajiceho : Za kupujticeho :
Jan Nosko Pavol Durdik.

primator mesta Banska Bystrica
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